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DE VIAJE

LOS 0508 DE BERNA. .

Una zambra producida por muchos centenares
de voces nos despertd al dia siguiente al amanecer,
nos asomamos a la ventana : se celebraba el mer-
cado delante de Ja posada.

El mal humor que nos habia causado el desper-
tar tan de madrugada, se disipd pronto & la vista
del hermoso y pinlereseo cuadro de aquella plaza
publica, llena de cazadores y labradores’ con sus
frajes nacionales.

Una de las cosas que mas me liabian desilusio-
nado en Suiza, era la invasion de nuestras modas,
no solamente en las clases de la sociedad, las pri-
meras siempre en abandonar las costumbres de
sus anlepasados, sino lambien en el pueblo, conser-
vador religioso de las tradiciones paternales. Me
Liallé bien indemnizado de mi retardo por la casua-
lidad que reunia ante mis ojos y con toda su co-
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queteria 4 las mas lindas paisanas de los canlones
vecinos de Berna. Alli estaba la Vaudesa con sus
cabellos corlos cubierios por un ancho soinbrero
de paja puntiagudo, que cubre sus sonrosadas mes
jillas; la mujer de Friburgo que rodea tres veces
con las trenzas de sus cabellos la desnuda cabeza,
son lo que forma su anico peinado; la Vallesana
que-siene por el monte Gemmi, con su sombrerito
i la marquesa, bordado de terciopelo negro, del
que cuelga hasta sobre sus espaldas una ancha
cinla sordada de oro; en fin, en medio de ellas es
la mas graciosa de lodas la Bernesa con su gorrilo
de paja amarilla, cargado de flores como un canas-
tillo, colocado coquetamente de medio lado sobre
la cabeza, de donde se escapan por delrds dos lar-
was trenzas de cabellos rubios; su lazode lerciopelo
.ln‘;_'i'u en el cuello, su camisa, de anchas mangas
con pliegues, ysu corpifio bordado de plata.
Berna, tan grave, lan {riste ; Berna la antigna
ciudad, parecia que aquel dia s¢ habia puesto lam-
bien sus joyas y vestidos de fiesla 'y derramaba por
las calles a sus mujeres, cual suele una cogqueta
derramar sobre su vestido de baile sus flores natu-
rales. Sus arcos sombrios y abovedados que se ade-
lantan sobre la planta baja de sus casas, eslaban
animados por una muchedumbre ligera 'y alegre,
destacandose por los colores vivos de sus ropas so-
bre {a media tinta de sus ennegrecidas piedras;
despucs grupos de jovenes con gorros de cuero en
sus grandes y rubias cabezas. y con una €specic de
blusas azules llenas de pliegues en las caderas, ver-
daderos estandartes de Alemania, que hacian & uno
creerse & veinte pasos de Leipsick 6 de [ena, habla-
ban inmobiles, 6 paseaban de dos en dos con la
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pipa de espuma de mar en la boca, y colgada de la
eintura la bolsa del tabaco adornada de la cruz fe-
deral. Nosotros grilamos dravoe desde nuesiras
ventanas, palmoteando como lo hubiéramos hecho
en un teatro al levantarse el telon y ver una her-
mosa decoracion en escena. Despues, ‘encendiendo
nuestros cigarros en prueba de fraternidad, nos
fuimos derechos hacia dos de aquellos jovenes para
preguntarles el camino de la catedral.

En lugar de ensenarnoslo con la mano, como hus
biera hecho un parisiense ocopado, uno de ellos
nos respondid en francés, perocon un ligero acento
tudesco : «Por ahi; » y haciendo aligerar el pasoa su
compaiiero, se puso a4 andar delante de nosolros.

Al cabo de cincuenta pasos nos paramos enfrente
de uno de esos antignos relojes complicados, a
cuyos adornos consagraba a veces toda su vida un
arlifice del siglo xv. Nnestro guia se sonrid. —
1Quereis esperaros? nos dijo. Van & dar las ocho.

En efecto, en aguel mismo inslante, el gallo que
estaba encima del campanario sacudid las alas, y
cantd tres veces con su voz aufomalica. A aquella
llamada salieron los cualro evangelistas uno por
uno de su nicho,y cada cual tocd un cuarlo de
hora con el martillo que tenia en la mano; des-
pues mientras sonaba la hora y al mismo liempo
que vibraba el primer golpe, se abrié una puerle-
cita colocada debajo del cuadrante, y comenzd a
desfilar una extrafia procesion, dando wvuelta en
semicirenlo en derredor de la base del monumen-
to, ¥ entr6 por una puerla paralela, que se cerrd
al dar la ultima campanada y al entrar el Gllimo
personaje ¢ue ferminaba la comiliva,

Nosotros habiamos observado ya la especie de
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veneracion que profesan 4 los osos los berneses al
entrar la farde antes en la ciudad por la puerta de
Friburgo habiamos visto destacarse enire la som-
bra las estatuas colosales de dos de aquellos anima-
les. colocados como lo estan los caballos domados
por esclavos gae se ven & la entrada del j."u‘dindc
las Tullerias por la plaza de la Concordia. En el
fransito de cincuenta pasos que dimos para llegar
al reloj, dejamos & nuestra izquierda una fuente
que fenia un 080 encima con una bandera en fa
mano, cubierto con la armadura de un caballero,
marchando en dos piés con un osilo en los piés
vestido de paje, y comiéndose Un racimo de uvas
avudado de los piés delanteros, Habiamos pasado
E'.”r la plaza de Greniers Y observado sobre el fron-
{ispicio esculpido del monumento dos osos soste-
aiendo lag armas de la ciudad, como dos unicornios
ol blason feudal : ademas uno de ellos derramaba
con un cuerno de la abundancia los tesoros del co-
mercio 4 un grupo de doncellas que se apresuraban
i recogerlos, mientras que el otro alargaba gracio-
samente Ta palad un guerrero veslido de romano
del fiempo de Luis XV. Esla vez acababamos de ver
galir de un reloj una procesion de 0sos, unos lo-
eando el clarinete, otros el violin, este el conlrabajo,
aquel la trompa, y delras de estos ofros con espada
al costado y fusil al hombro marchando, graves
v bien alineados, con bandera desplegada y sus ca-
i'u»' y sarjentos. Preciso es confesar que feniamos
con que diverlirnos, y asi estabamos lh:ll(f.‘w‘ de ale-
vria, Nuestros berneses acostumbrados & cste es-
.lu'rl:n'ulm se refan de vernos reir, ¥ lejos de inco-
modarse parecian alegrarse de nuesiro buen humor.

Al fin les preguntamos en un momento de
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despique 4 qué venia aquella continua reprodue-
cion de unos animalcs que por su especie y por su
forma no habian pasado hasta entonces por mode-
los de gracia 6 de finura, y si lenia la ciudad mo-
tivo para quererlos mas gue por sus pieles y car

11¢5.

“Nos respoudieron que los 0sos eran los palronos
de la ciudad.

Me acordé enlonces de que en el ealendario suizo
habia efectivamente un san Oso; pero yo siempre
lo habia conocido por perlenecer por su forma a
la especic de los bipedos, aungue por su. nombre
pareciese aproximarse mas & la delos coadripedos.
Ademas era el patron de Soleure y no de Berna.
Hice esla observacion urbanamente d mis guias,

Nos respondieron que por la poca jcosiumbre de
hablar en francés, nos habian respondido que los
osos eran los palronos de Berna, queé no eran mas
que los padrinos; pero en cuanlo 4 este titulo te-
nian un derecho inconlestable, pues que de ellos
habia recibido Berna si nombre. En efeclo, Bar
(e en aleman se pronuncia Ber, quiere decir oso.
Aquella graciosn chanza s¢ complicaba mas y mas.
El yue hablaba mejor el francés de los dos que nos
acompatiaban, viendo que deseibumos la explica-
cion, nos ofrecto darla mientras nos Ievaba i la
iglesia, Adivinese cudn agradecido aceptiria la pro-
posicion, yo que siempre ando a ciza de tradiciones
y leyendas. Esto es lo que nucsiro cicerone nos
conlo.

La ciudad de Berna fué fundada en 1491 por
Berloldo V, duque de Zeeringen. Concluida apenas,
rodeada de murallas y cerrada con puerlas, ocu-
pose e buscar un nombre para la ciudad, con la

TOM, 1L i,
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misma solicitud que una madre busca upo para el
hijo que acaba de dar 4 luz. Desgraciadamenie, pa-
réce que no era la imaginacion la parte mas bri-
llante del noble sefior, porque no pudiendo lograr
encontrar lo que buscaba reunié en un gran ban-
quele 4 foda la nobleza de las cercanias. La comi-
(].’l‘tllll‘t') {res dias, al cabo de los cuales nada de po-
silivo se habia determinado para el baulismo del
nifio, cuando uno de los convidados propuso, para
acabar de una vez, que al dia siguiente se hiciese
una gran caceria en los montes circunvecinos, y
que se diese 4 la ciudad el nombre del primer
animal que se matase. Esla proposicion fué apro-
bada por aclamacion.

Al amanecer del dia siguiente pusiéronse en ca-
mino todos. Al cabo de una hora de caza se oyeron
grandes gritos de vicloria, Corrieron todos flé‘!ll'l-ii el
gilio de donde salian : un arquero del duque aca-
baba de malar a un ciervo.

Berloldo parecid disgustado de gue uno de los
suyos hubiese empleado su destreza en un animal
de aquella especie. Deciard en consecuencia, que
no daria asu buenay fuerle cindad de guerra el
nombre de un animal que es el simbaolo de la timi-
dez. Algunos maliciosos pretendieron que el nom-
bre de la victima ofrecia tambien el simbola de
olra cosa que su senor a proposito olvidaba men-
cionar, a pesar de ser la que mas-repugnancia le
inspiraba, Berloldo era viejo, y tenia una mujer
joven y bonita.

Fué declarado nulo el golpe del arquero y conti-
nuo la caza.

Al anochiecer los cazadores encontraron un oso.

Vive Dios, que era un animal cuyo nombre de
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ningun modo podia comprometer, ni el honor de
an hombre ni el de una cindad. El desgraciado
animal fué muerlo sin misericordia y con 8u san-
gre dié el bautismo 4 la naciente capital. Hoy hay
aun & un cuarto de legua de Berna, cerea dg la
puerta del cementerio de Mari-Stalden, una piedra
que alestigna la autenticidad de esta elimologia,
con una lacénica y expresiva inscripcion,
Vedla aqui en aleman antiguo :

ErsT BAER FaM (1).

Nada habia que replicar contra el testimonio de
semejante antoridad. Yo di entero crédito sobre su
palabra 4 la historia de nueslro estodiante, que no
es mas que el prefacio de otra mas original ann que

vendrd en su lugar.

purante este fiempo hablamos atravesado una
calle y una gran plaza, y nos hallibamos al fin en
frentede la catedral, Esta es un edificio gdlico de un
estilo baslante notable, aunque contrario a las re-
glas arquitectonicas de la época, pues no ofrece &
pesar de su cualidad de iglesia metropolitana, mas
(e un campanario y no una torre. El campanario
esla ademis teuncado 4 la altura de cienlo novenla
y un piés, de manera que se parece & un pilon de
aziicar colosal, a quien se hubiese quitado la parte
superior. El edificio fué comenzado en 1421, segun
los planos de Matias Heins, que obluvo la prefleren-
cia sobre los de su competidor cuyo nombre se
ignora, Este ullimo disimulé su resentimiento por
lal humillacion, y cuando el edificio Jleaaba d una

(1) Aqui fué cogido el primer oso.
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elevacion bastante considerable, solicitd un dia de
su rival el parmiso de acompafiarle hasla la plata-
forma. Matias sin desconfianza le concedid esta de-
manda con una facilidad que hacia mas'honra & su
amor {,.;wlq‘iz- que a su prudencia : paso delante,
¢mpezo a ensenarle en todos sus delalles los {raba-
J0s, que su rival habia pensado dirigir algun dia.
Deshaciase este en tributar pomposos ul«_;;.ﬂu: al ta-
lento de su compaiiero, que queriendo probarle
quelos mereeia, le invitd & seguirle & las demas
partes del edificio, yle enseiid €l camino mas corto
avenlurandose, & sefenla pids de elevacion ."hl_ln:
una | ibla colocada entre dos paredes que formaban
lx-?lillllzllli'. En el mismo instante, se oy6 un gran
grito :.:_I infeliz arquitecto habia sido ;~1‘u=;i|uii:ﬂln.
| _’\..‘.\h(- fué testigo de la desgracia de Malias s 1o
tae- su rival. Este conté haber tenido el dolor de
haberle visto caer sin poder socorrerle cuando el
peso de su cuerpo habia hecho volcar la tabla que
10 estaba & plomo sobre dos paredes mal niveladas,
Ocho dias despues obtuvo el cargo del difunto. al

que hizo levantar una magnifica estatua en ¢l ngar

mismode la caida, lo cual le hizo adquirir en Berna
una grande reputacion de modeslia.

Enframos en la iglesia, que como todos los tem-
plos protestantes, no ofrece en sn interior nada fo-
table. Solo hay dos sepuleros & los Iados del coto.
€l uno es del duque Zeeringen, fundador de la cig=
dad; yelolro el de Federico Sl IZEr, que era ma-
gistrado de Berna cuando los Franceses s apode-
raron de ella en 1798, \

Al salir de Ia catedral fuimos & ver el pageo in-
terior, que creo le Haman Ja Terraza. Fsta elevada
& ciento ocho piés sobre la parte baja de la ciudad ;
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una muralla escarpada de la misma elevacion sos-
tiene las lierras v las preserva de un hundimiento.

Desde aquella terraza se descubre una de las vis-
tas mas bellas del mundo. A sus piés se ven como
un tapiz de varios colores los techos de las casas
por entre las cuales pasa serpenieando el Aar, rio
caprichoso y rapido cuyas aziladas aguas loman su
origen de las neveras del Finster-Aarhorn, y que
cifie por todos lados 4 Berna, ese castillo fuerte que
tiene por puntos avanzados las montaias circunve-
¢inas. En el segundo término se alza el Girthen,
colina de tres 6 cuatro mil piés de elevacion, y que
sirve de pasaje a la vista para llegar a la gran ca-
dena de neveras que cierra el horizonle cual una
muralla de diamantes ; especie de cenidor resplan-
decienle, mas alla del cual parece debe de existir el
mundo de las Mid y una noches ; faja de mil colores
que por la manana vy & la luz del sol toma lodos los
matices del arco iris desde el subido azul hasta el
de rosa claro: palacio fantastico que por la noche
cuando estan sumidos en la oscuridad la ciudad y el
llano permanece iluminado algun tiempo aun por
los tiltimos resplandores del dia , espirando lenla-
mente en su cumbre.

Aquella magnifica plataferma, toda plantada de
hermosos arboles, es el paseo interior de la ciudad.
En los éngulos del paseo hay colocados dos cafés
donde se encuenfran excelentes helados, y enlre
estos dos cafes, y en medio del parapeto de la Ter-
raza, una inscripcion alemana grabada sobre una
piedra, recuerda un acontecimiento casi mila-
groso. — Un caballo fogoso desbocado que mon-
taba un estudiante, se precipitd con su jinete dusde
lo-allo de la plataforma, quedd muerto el caballo,
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y s0'o con unas leves contusiones el estudiante, El
animal v el hombre habian dado un salfo perpen=
dicalar de ciento y ocho piés. Ved aqui la tradue-
cion literal de aquella inseripeion.
. « Esta piedra fué erigida en honor de la nmn_ipu-
» fencia de Dios y para transmitir & Ja |u'mlm‘ul.ﬂl_
» su recuerdo. — Tl sefor Teobaldo Véinzapfli
» saltd desde aqui abajo con su caballo el dia 25 l'?t"-
» mayo de 1654; despues de este accidenle girvio
» treinta afos 4 la igiesia, en calidad de pastor, y
» murié muy viejo y en olor de santidad el 25 de
» mayo de 1694. v

Una pobre mujer condenada & galeras, rl}(ll!tfili.‘l
por este antecedente, inlentd despues el mismo
salto, para escaparse de los soldados que la perse-
gnian ; pero menos feliz que Véinzepfli se estrello
sobre el suelo. : j

Despuies de haber echado una |'t.|l_!ulx:1 ojeada Snim-
aquella magnifica visla, nos dirigimos bacia la
puerta de abajo 4 fin de dar la vuella 1_lif- Berna, por
¢l Altemberg, bonita colina llena de vifiedos que se
alza 4 1a otra parte del Aar, un poco sobre vi_niwl
de la cindad. Mientras caminabamos nos ensefiaron
una pequeiia posada gotica que liene una bota por
muestra. Admirard con razon de verla en la puerla
de un despacho de vino al conocer la {radicion de
esla muestra. [ :

Enrigue IV, en 1602, habia enviado & Berna i
Bassompierre en calidad de embajador cerca de los
lrece canlones, para renovar la alianza jurada ya
eit 1582 por Enrique 1L y laconfederacion. Bassonm-
pierre, por la franqueza de su caricler, y la lealtad
de sug relaciones, congiguid allanar las t|lli(‘illlfi'?=‘5
de aquella negociacion y hacer de los Suizos alia-
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dos y amigos fieles de la Francia. Al iempo -de
marchar, y cuando acababa de montar 4 caballo &
la puerta de la posada, vié adelantarse hacia ¢l los
trece diputados de los trece cantones, llevando un
enorme widercome en la mano, y viniendo 4 ofre-
cerle el lrago de despedida.

» Llegados cerca de donde él estaba, lo r¢ dearon,
levantaron junfos & un mismo liempo las frece co-
pas, que contenia cada una el liguido de una botella,
¥y brindando undnimes por la Francia, se las bebie-
ron de un trago. Bassompierre, aturdido de fal
atencion, no hallé mas que un medio de devolvér-
sela. Llamo & su criado, hizolo hajar del caballo,
mandole que le sacase la"bota, cogiéndola por la
espuela, hizo vaciar.en aquel vaso improvisado trece
botellas de vino; despues empindndolo 4 su vey
para volver el brindis que acababa de recibir : A
la salud, dijo, bE LOS ThECE CANTONES ; ¥ se bebid
lag trece bolellas,

Los Suizos encontraron que la Francia estaba
dignamente representada.

A cien pasos mas llegamos 4 la puerta de abajo.
Alravesamos el Air por un puente de piedra bas-
tante hermoso, y despues de media hora nos ha-
llamos en la cumbre del Altemberg, All se encon-
trd casi la misma vista que desde la terraza de la
catedral, exceplo que desde aquelsegundo delveder,
Berna forma el primer término de] cuadro,

Muy pronto, aunque magnifico ¥ muy agradable,
dejamos aquel paseo. Como no podiamos abrigar-
nos de los rayos del sol por frbol algune, hacia un
calor sofocante ; al otro lado del Aar, por el con-
trario, veiamos un bosque magnifico cuyas calles
estaban llenas de gente que se paseaba, Temiamos

{
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al pronto vernos reducidos 4 volvernos por donde
habiamos venido para enconirar el 1.11:\I1I¢-‘||uc
habiamos ya pasado; pero vimos algo mas abajo un
barquichuelo con cuyo auxilio se verificaha el paso
con gran provecho del birquero, pues nos VImos
oblizados & aguardar mas de un cuarlo de hotua
para que nos tocase la vez. lirﬁh; l!qlljlllll‘l'!l es un-an-
tiono. servidor de la repiblica 4 quien la citidad ||.:1
concedido, en recompensa de sus servicios, ¢l pri-
vilegio exclusive del trasporle de los pasajeros que
quieren atravesar el Aar. Esle {rasporte se hace me-
diante una retribucion de dos sueldos; sin que se
exceplien mas que dos clases de la Sl\"i*‘l]l.‘ui._t!lll‘t
lacton entre si, los soldados ¥

no lieaen ninguna re :
las comadres del pais. Como yo habia hecho algu-
nas pregunias & mi barquero, e creyo con derecho

para liacerme fambien 4 S vez umiL reconocien=
dome por francés. Me pregunto st slaba por el rey

' v et weba fue 1 ilo-
nuevo O por el antiguo, Mi respucsta fué lan cate-
gbrica como su pregunta. — « Ni por el uno ol
por ¢l otro; » aludia el barquero "4 Carles X ¥ &

Luis Felipe. .

Los Suizos son en general muy pregunlones y
muy indiscretos en sus preguntas, pero lf hacen
con Lanta bondad que hacen desaparecer la imper-

{inencia; despues, cuando unio les ha explic 1do sus

cosas, ellos os cuentan a su vez las suyas con aque-
llos intimos detalles que se reservan solo para los
amizos de la casa. En una mesa redonda conoce
uno & su vecino al cabo de un cuarlo de hora como
ai hubiese vivido con €l durante veinte anos, l"!l‘ ‘In
demds, si uno quiere puede no contestar muy facil
mente 4 estas preguntas, que por lo comun son las

anida do g oosadass e
que cncucntran en el registro de lus posadas: el
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nombre, la profesion, de donde se viene y & donde
e va. Esle sistema es mucho mas edmodo que el
de pedir los pasaporles, pues asi se puede indicar
& los amigos que vienen despues del viajero 6 que
le preceden, el camino que se ha seguido y el iempo
que se permanece en cada punlo.

A nosolros nes era lo mismo ir por una parle que
por otra, con tal que visitisemos alguna curiosidad
nueva; asi segnimos 4 la demas gente que iba al
paseo de Engi, ol mas concurridoen los alrededores
de la ciudad. — En frente de la puerla de Aarberg
habia una gran concurrencia, preguniamos el mo-
tivo, nos contestaron lacénicamente : Los o50s. Nos
acercamos 4 una especie de parapeto en derredor
del eual se apoyaban como en la balanstrada de un
teatro doscientas 6 trescientas personas ocupadas en
contemplar las monadas de cuatro monstruosos
osos separados en parejas, habilando des grandes
fosos mantenidos con el mayor aseo, y embaldosa«
dos como el pavimenlo del comedor de una- casa.

La diversion de los especladores consislia lo
mismo que en Paris, er lirar manzanas, peras y
bollos 4 los habilantes de aquellos dos fosos ; pero
esta distraccion se complicaba con una combinacion
que indicaré al senor direclor del Jardin de Planlas
para que Ja adopte para mejor diversion de los afi-
cionados.

La primera pera que vi lirar 4 los osos berneses
se la frago uno de ellos gin oposicion alguna exfe-
rior; pero no asi la segunda. En el mismo instante
en que se levanlo lentamente a buscarla engolosi=
nado por la primera, salié de un agujero de la pa-
red olro convidado cuya forma no pude conocer por
lo extremado de su ligercza, y cogiendo la pera en

)
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las narices mismas del estupefacto oso, se volvih &
sn madriguera con gran aplanso de la curiosa mul-
titud. Un minuto despues aparecié en la boca de la
madriguera la cabeza fina de una zorra ensefiando
sus ojos vivos, y su negro y puntiagudo hocico,
acechando la ocasion de coger ofra presa & costa
del amo del palacio, del que la zorra parecia habi-
tar un pabellon.

Aquelo me di6 ganas de renovar la experieneia,
y compré unos pasielillos, como el mejor manjar
para excilar el apelilo de los dos antagonistas. La
zorra, que sin duda adiviné mi intencion, viéndome
Hamar & Ia bollera, fijé en mi sus ojos, vy no me
perdio de visla. Cuando hube hecho provision de
viveres y me los hube colocado en la mano izquier-
da, tomé con la derecha un pastelillo yse lo enseiié
a la zorra : la astuta hizo un ligero movimiento con
ln cabeza, cual si quisiese decirme : Pierde cuidado
que te entiendo perfectamente ; y lnego se relamié
el labio con la seguridad de un mnchacho que esta
bastante seguro de conseguir su objeto para saho-
rearlo de antemano. 8in embargo, contaba con darle
una ocupacion mas dificil que la primera. El oso
por su parte habia visto mis preparativos con cierlo
aire de infeligencia, y se columpiaba sentado sobre
sus cuartos traseros graciosamente, con los ojos
fijos, Ja boca abierta y las patas delanteras extendi-
das hacia mi. Duvante esle tiempo Ja zorra habia
salido del todo de su madriguera, arrastrindose
como an gato, y entonces me apercibi de que no
habia sido su ligereza la finica razon de no haberla
conocido la primera vez de su salida, y era olra
causa accidental. El pobre animal no lenia cola,

Tiré el pastelillo; el oso lo siguio con la visla, de-
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jandose caer en cualro piés para ir & buscarlo, pero
al primer paso gue did, se lanzé de un brinco la
zorra por encima de su espalda, tan bien calculado,
que did con el hocico sobre el pastelillo, y dando
un gran rodeo, describié una curva para volverse
a su madriguera. El oso enfurecido, aplicando a su
veaganza cuanto sabia de geometria, fomé Ja linea
recta con una viveza de que nunca lo hubiera creido
capaz : la zorra y €l llegaron casi al mismo tiempo
a la madriguera ; pero la zorra llevabala delanfera,
y los dientes del oso crujieron al cerrarse delante
del agujero en el momento mismo en que acababa
de desaparecer la ladrona. Enlonces comprendi por-
qué la pobre diablo no tenia cola.

Repeti muchas veces esta experiencia con gran
satisfaccion de los curiosos y de la zorra, que de
cada cualro pastelillos atrapaba dos siempre.

Los 0sos que habiian el segundo foso son mucho
mas jovenes y mas pequenios, Pregunté la causa y
supe que eran los sucesores de los olros, y que a su
muerte debian heredar su lugar y su riqueza.'Eslo
exige una explicacion.

Hemos dicho como despues de su fundacion por
el dugue Zceringen habia recibido Berna su nombre,
la parte que habia tomado en su bautismo el género
animal. Desde aquel tiempo fueron los osos las ar-
mas de la ciudad, y se resolvié no solamente colocar
su efigie en el blason, en las fuentes, en los relojes
y en ltodos los demis monumentos, sino tambien
proporcionarse 0sos vivos que serian alimentados y
alojados & cosla de los habitantes. Esto no era difi-
cil, no habia mas que alargar la mano & la montaiia
Yy escoger. Cogiéronse dos osos pequeiiilos, y traidos
& Berna, fueron muy pronlo un ohjeto de idola-
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tria para sus habitantes por su gracia y gentileza.

Por esta época una vieja sollerona muy rica giie
en los ultimos afios. de su vida habia manifestado
una particular aficion a eslos amables animalilos,
murid sin dejar mas herederos que algunos parientes
bastanle lejanos. Abridse su teslamento con las for-
malidades de eslilo en presencia de todos los inte-
resados. Dejaba selenta mil libras de renta los osos,
¥ mil escudos dados por una soli vez al hospilal de
Berna para funddr una cama e favor de los mien-
bros de su familia, Los presuntos herederos alacaron
el lestamento 4 prelexto de que habia habido coac-
cion : se nombro de oficio 4 los erederos sefialados
un abogado, que como era un hombre de gran (a-
lento probo la inocencia de los desgraciados cuadrd-
pedos & quienes se queria despojar de su herencia.
que fué publicamente reconocida, y el testamento
declarado valido y bueno y los legatarios fueron
autorizados para entrar inmediatamente 4 la po-
sesion de su legado.

La cosa era facil, la fortuna de la testadora con-
sistia en metalico contante. Entraron en el tesoro
de Berna un. millon y doscicntos mil francos (ue
formaban el capital, siendo el lesoro responsable de
aquella cantidad por disposicion del gobierno y de-
biendo pagar los inlereses & los apoderados de los
herederos, que eran considerados como menores.
Adivinase que hubo un gran cambio, y se mejord el
tren de casa de los herederos. Sus tulores tavieron co-
che y casa propia, dando en nombre de los pupilos
banquelessuntuosos y lucidos bailes. En euantofellos
personalmente, el guarda tlomé el titulo de avuda
de camara, y no los pegd mas que con un jlll!{li\.i{'u
con puflo de oro,
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i Desaraciadamente nada es eslable en las cosas
humanas! Apenas habian gozado de aquella como-
didad desconocida 4 su especie algunas generaciongs
de osos, cuando estallé la revolucion francesa. La
hisloria de nuestros héroes no se halla ligada tan
jntimamente con aqguella gran caldstrofe que deba-
mos remontarnos & las causas que la produjeron 6
los resultados que de ella se derivaron ; por fanto,
no nos cuidaremos mas que de los acontecimientos
en que representaron un papel los osos,

La Suniza estaba demasiado cerca de la Francia
para no senlir alguna ostilacion del gran terremoto
con gue trastornaba al mundo el volcan revolucio-
nario ; sin embargo, quiso resistir aquella lava mi-
litar que surcd la Europa. El canton de Vaud se
declard independiente : Berna reunid sus tropas;
victoriosa primero en el encuentro de Neueneck,
fué vencida despues en los combates de Strambrunn
y de Grauholz, y los vencedores mandados por los
generales Brun y Schaunbourg hicieron su entrada
triunfante en la capital. Tres dias despues hizo su
salida el tesorero bernés.

Onece mulos cargados de oro tomaron el camino
de Paris; dos de ellos llevaban Ia forluna de los
infelices osos, que moderadisimos en sus opiniones,
fueron comprendidos en la lisla de los aristdcratas
y trafados en consecuencia como fales. Bien les
quedaba la casa que habian hecho & costa suya sus
apoderados y que los Franceses no se habian podido
llevar, pero aquellos justificaban sn titulo de pro-
piedad, de modo que el ullimo resto de sn pasada
opulencia fué arrasirado tambien en el naufragio
de su fortnna.

Aquetlos animales dieron enlonces un grande
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ejemplo de filosofia & los hombres mostrindose tan
magnanimos en la desgracia como humildes habian
sido en la prosperidad, y asi respelados por todos los
partidos atravesaron los cinco afios de revalucion
que agilaron 4 Suiza desde 1798 hasta 1803,

La Euiza habia abatido sus montafias bajo la mano
de Bonaparte, cual el Océano sus olas & la voz de
Dios. El primer consul la recompensé proclamando
el acta de mediacion : y los diez y nueve cantones
respiraron abrigados bajo el ala que la Francia ex-
tendia sobre ellos.

Apenas Berna estuvo tranquila se apresurg i re-
parar las pérdidas que habian tenido sus ciudada-
nos. Entonces fué pedir unos nn empleo al gobier-
no; otros reclamar del erario los indemizase, y
algunos solicifar upa recompensa nacional. So-
lamente aquellos que tenian mas derecho que
nadie para obtenerlo todo, desdefiaron toda ges-
tion, esperaron con el silencio del derecho que
les asistia que la repablica se acordase de ellos.

La républica justifico su divisa sublime, wno para
todos, todos para uno. Abridse una suscricion en
favor de los osos : produjo setenta mil francos : con
esta cantidad tan médica en comparacion de la ue
antes poseian, compréles el consejo de la cindad un
terreno que producia mil libras de renta. Los des-
graciados animales despues de haber sido millona-
rios ya no eran mas que electores. El derech
electoral estd fijado en Ginebra en nueve francos
lo mismo en Berna, segun creo.

" Aun esla pequeiia fortuna se encontrd bien pronto
reducida a la milad motivada por un nuevo acci-
dente, pero que esta vez eslaba lejos de toda con=~
miocion politica. El foso que habitaban los osos
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estaba antes dentro de la cindad y focando el muro
de la prision, Una moche, un preso condenado i
muerte, pado procurarse un punzon de hierro, se
puso & hacer un agujero en la muralla : despues de
dos 6 tres horas de rabajo, creyd oir que del lado
optiesto del muro trabajaban tambien, ¢ cosa pare-
cida; esto le dié nuevos brios, Pensé que un des-
graciado prisionero como ¢l habitaba el calabozo
contiguo y esperé que una vez reunido 4 él, la

* huida le seria mucho mas facil estando dividido el

trabajo. Esta esperanza crecia & medida que el tra=
bajo’adelantaba; el trabajador oculto obraba con una
energia que parecia hacerle olvidar foda precau-
¢ion; las piedrac desprendidas por él rodaban
eslrepilosamente ; su respiracion se oia con fuerza.
El condenado no sintié: mas que la necesidad de
redoblar sus esfuerzos, pues la imprudencia de su
¢ompaiiero podia deun momento d otro descubrir
sit fuga. Afortunadamente quedaba poca cosa gue
hacer para que el muro se abriese. Una piedra
gruesa solamente resistia aun & todos sus -ataques.
De repente la sintié mover ; cinco minulos despues
rodaba del lado opuesto. La frescura del aire exte-
rior penetrd hasta él ; y vid que el socorro inespe-
rado que habia recibido venia de la parte de afuera,
y no queriendo perder tiempo, pensé pasar por el
estrecho abierlo que acababan de ofrecerle de una
manera tan inesperada. A la milad del camino en-
contrd uno de los osos que hacia por su lado ltodos
los esfuerzos posibles para penetrar en el calabozo.
Habia oido el ruido que hacia el preso en el interior
de la prison, y por un, instinlo de la deslruceion
natural en estos animales, se puso 4 secundarle lo
mejor posible.
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£l condenado se encontré entre dos peligros: ser
ahorcado ¢ devorado ¢ el primero era seguro, el se-
gundo era probable: escogid el segundo que le
calié bien. El oso intimidado por el poder que
ejerce siempre el hombre, aun sobre los animales
mmas feroces, le dejé huir sin hacerle dafio.

A la mafiana siguiente el carcelero al enirar en
la prision, encontrd una exirafia sustitucion de per-
sona, y el oso estaba acostado sobre la paja del pri-
sionero,

El carcelero huyd sin fomar la precaucion de
cerrar la puerta; el oso le siguié gravemente, ¥
encontrando todas las puertas abiertas llegd @ Ia
calle y se encamind lentamente hicia la plaza del
mercado de verduras. Se puede adivinar el efeclo
que produjo en la muchedumbre de vendedores el
aspecto de este nuevo parroguiano. En un instante,
la plaza se enconird desierta ; pronto el recien ve-
nido pudo escoger entre las frutas y legumbges es-
parcidas las que eran mas de su agrado. No fué
culpa suya, y en lugar de emplear su tiempo en
ganar la monlaiia, donde yrobablemente nadie le
hubiese impedido llegar, se puso & regalarse i sn
gusto con lag peras y manzanas, irufa a la cual
todo el mundo sabe tienen estos animales la mas
grande aficion. Su golosina le perdio.

Dos albéitares, cuyas {iendas daban & la plaza,
encontraron un medio para hacer volver al fugitivo
a so foso.

Hicieron calentar hasta hacer ascuas dos grandes
tenazas, y acercandose al merodeador cada uno por
su lado, le hicieron presa vigorosamente por Jas
orejas, cuando se refocilaba ‘mas co su banguete.

El oso conocid desde luego que estaba cogido, y por
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1o mismo no hizo resistencia alguna, smo que si
gui6 humildemente 4 sus conduclores, sin protes-
tar contra la itegalidad de los medios que se habian
empleado para su caplura, mas que con algunos
gritos lastimeros.

Sin embargo, comose pensd que podria repelirse
semejante accidente, que no siempre podria tener
un desenlace {an pacifico, resolvio el consejo de
Berna que los osos fuesen frasportados fuera de Ta
cindad, y que se les construyesen dos fosos en las
murallas,

Estos son les fosos que habifan hoy, cuya cons-
truceion ha venido & reducir & la mitad su capital,
pues que costo treinta mil francos, y para propor-
cionarse esta cantidad, fué necesario que dejasen
una inscripeion de hipoteca especial sobre sus bie-
nes.

Asi que hube apuntado en mialbum {odos estos
detalles, proseguimos nuesiro eamino para acabar
nuesiras visitas por los alrededores de Berna. Tenia-
mos 4 Ja vista upa magnifica alameda, y la segui-
mos como hacia toda la demas gente. ‘Al caho de
una hora pasamos el rio en una lancha y nos halla-
mos en el Beichenbach, entre un ale '=_|“ v ruidosn
venlorrillo suizo, y el viejo.y mondtono castillo de
Rodolfo de Erlac : el uno nos ofrecia un huen de-
gayuno, el olro nn gran recuerdo ; el hambre ob-
tuvo la preferencia sobre Ia poesia s entramos en el
venlorrillo.

Para los aficionados al wals v 4 la berza dcida,
no hay cosa mas admirable '||||T una faberna ale-
mana. Desgraciadamente, yo no podia gozar mas
que de uno de aquellos placeres, ‘

Asi gue hube concluido de almorzar muy media

TOM, I, 03
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namente, me lancé en medio de la sala del baile,
ofreciendo mi mano 4 la primera paisana que hallé

cerca, que acepto sin cumplimiento, a pesar de quel

yo llevaba guantes, lujo desconocido en aquelld
alegre reunion. Empecé a bailar aprovechando el
primer compas de un balanceado rapido wals, cual
si mis estudios todos hubiesen sido dirigidos 4 este
arle. Verdad es que debe decirse que secundaba
admirablemente la orquesta, aunque compuesta en=
feramenle de musicos de aldea,
instrumentos tocaban, aunque debo decirque no hel
oido jamas en Paris una orquesia tan adecuada &
aquel baile.

Terminado el wals pedi & mi pareja en aleman$
muy inteligible que me permiliese darla un beso 38
es una de las frases de aquel idioma cuya cons-§

traccion y acenlo se me ban quedado mas graba=g

dos en la memoria: la amable joven me lo conce-8

dié con mucha gracia. En seguida fuimos & visilag]

el castillo Reichenbach. Hay sobre él una tradicion®
medio historica, medio poélica , eomo todas lagH

tradiciones suizas. Alli descansaba en los tilli-

mos dias de gu vida tan alila li patria, tan honrado®
de sus concindadanos, el viejo Rodolfo de Erlac 1!1}.
sus irabajos guerreros. Un dia vino a visilarle s
yerno Rudenz, como lenia de costunibre ; se teabd

una discusion entre el viejo y el joven sobre la dole

que el primero debia de pagar al segundo. Ruadenz®

s¢ encolerizo, se arrcbald, tomé la espada del ven=

cedor de Laupen que estaba sobre la chimenea 3§
hirio al infeliz viejo que espird del golpe y se esca-

po. Pero los dos perros de Rodolfo, que estaban alas

dos & cada uno de los lados de la puerla, rompieron
sus cadenas, persiguieron al fugilive por las mon=34

que no s¢ quél
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{aiias, y no volvieron sino cubierlos de sangre dos
horas despues. Nunca volvid & verse mas d Rudenz.

El joven que nos contd esla anéedola se volvia &
Berna; nos propuso hacer el viaje con él: nosotros
aceptamos. Por el camino le dijimos lo que habia-
mos visto y nos informamos si nos quedaba algo
mas que ver. Nos dijo que habiamos visitado lo mas
pintoresco de la ciudad; con todo, nos propuso dar
una vuelta y entrar en Berpa por la torre de
Goliat,

Llamase la lorre de Goliat, porque sirve de nicho
4 una estatua colosal de san Cristdbal.

Esta denominacion no parecera muy consecuente
al lector, como tampoco me lo parecio & mi, por
lo que voy & explicar inmediatamenle la analogia
que existe entre el guerrero filisteo y el pacilico
israelita.

Hécia fines del siglo xv , an sefior rico y religioso
hizo donacion & la catedral de Berna, de una con-
siderable cantidad que debia emplearse en la com-
pra de vasos sagrados . Ejecutose exactamente esla
disposicion testamentaria y se comprd una magni-
fica custodia que se encerrd en el tabernaculo,
Poseedores de aguella nueva riqueza redoblaron su
vigilancia los dependientes de la iglesia, y discur-
rieron los medios de ponerla & cubierlo de todo
accidente. Colocar & un hombre por custodio en el
gantnario, nosera posible : bnscose en la milicia
celestial el santo que diese mas garanlias de vigi-
lancia y decision. Despues de una ligera discusion,
gan Cristobal gue habia llevado en hombros a Nues-
tro Senor, y cuya gigantesca talla demosiraba
grande fuerza, obluvo la preferencia sobre san Mi-
guel, & guien miraban como muy joven para tener
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Ia prudencia necesaria para el empleo con que so
le queria honrar. Se encargd al escultor mags biabil
de Berna modelase la estatua que debian colocar
cerca del altar para asustar 4 los ladrones, como se
coloca un espanlajo en los campos recien sembra-
dos para asuslar a los pajarps, Bajo este §up:mto,
asi que estuvo concluida la obra, debio segura-
mente merecer los volos de fodos, y el mismo
santo, si Dios le permilié ver desde el cielo el re-
trato que de ¢l habian hecho en la tierra, lls}ln?(}
asombrarse no poco del caracter guerrero que bajo
e! cincel creador del artista, habia fomado su tran-
quila y pacifica persona.

En efecto, la sanla iméagen era de veinte y dos
piés de allo, llevaba una :1!:1!1:_;:'11;{ en la mano, una
espada al costado, y estaba pintada de azul y rojo
de la cabeza a los piés, lo que le daba un aspecto
formidable.

Con todas estas probabilidades de cumplir bien
su mision, y despues de haberle hecho oir un lar-
oo discurso. sobre el honor que se le habia conce-
;lislan, y los deberes que imponia aquel honor, fue
instalado el santo con mucha pompa detras del
allar mayor, sobre el que sobresalia toda su es-
palda. '

Dos meses despues habia sido robada la custo-
dia.

Adivinese cufnta zambra causo en.a iglesia esle
lance, y el descrédilo que naturalmente debio de
recaer sobre el pobre sanlo. Los mas exasperados
decian que se habia dejado sobornar ; los mas mo-
derados, que se habia dejado intimidar ; otros mas
fanilicos todavia lanzaban con mas furor sus ins
veclivas y estos eran los miguelislas, que habiendo
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quedado en minoria en la discusion, habian guar-
dado su rencor veligioso con foda la fidelidad de un
odio politico. ; Bravo! apenas hubo una 6 dos voces
gue se atreviesen 4 tomar la defensa del infiel guar-
dian. En su consecuencia fué expulsado ignominio-
samente del sanluario que habia guardado fan
mal, y como Berna eslaba entonces en guerra con
Friburgo, se le encargd de proteger la torre de
Lombach que se alzaba fuera de la cindad delante
de la puerta de Friburgo. Hizosele enfonces ¢n
aquella puerta el nicho que ocopa aun hoy dia y
se le colocd en ella cual & un soldado en su garita,
con la prevencion de que fuese mas vigilante esfa
vez que la primera,

Ocho dias despues fué tomada la torre de Lom-
bach.

Esfa inaudita conducta troco en desprecio el des-
erédito: el desventurado santo fué mirado desde
entonces hasta por los homhbres mas razonables, no
golo como 111 cobarde, sino tambien como un trai-
dor, y desbawdizado de comnn acuerdo. Se le des-
pojo del nombre respetable que habia comprome=
lido, y para envilecerle con un nombre abominable
g le llama Goliat,

Delante de €él, y en actitud amenazadora, hay
una linda estatuita de David sosteniendo una honda
en la'mano.
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